
79. szám. 

Megjelenik minden vasár- 
nap és csütörtökön. 

Szerkesztőség és kiadó- 
hivatal: 

Szabó Albert könyvnyom 
iájában Kézdi-Vásárhelytt, 

hova ugy a lap beltartalmi 
részét illetó közlemények, 
mint az előfizetések, hirdet- 
mények, nyilttéri ezikkek 

x stb. intezendők. 

Nyilttéri czikkek soron- 
kint 10 krért közoltetnek. Politikai, közgazdasági, társadalmi és szépirodalmi hirlap. 

Előfizetési árak: 
Egy évre 6trt - kr 
Fél évre. 3 írt -kr 

Negved évre 1frt50kr 
Külföldre 1 évre 8 írt - kr 

Egyes szám ára 6 kr. 

Hirdetések dija: 
minden egyhasábos gar- 
mond-sorért vagy annak 
tertogatáért 4 krajczar. 

Hivatalos hirdetések külön arsza- 
bály szerint számíttatnak. 

Ezenkivul minden beigta- 
tásnál 30 krajczár belyeg- 

dij fizetendő. 

Előfizetési felhivás. 

A „Székelyfölde czimü politikai, közgazdasági 

társadalmi és szépirodalmi, hetenkint 2 szer meg- 

jelenő hirlapra a következő árakkal előfizetést 

nyitunk: 

Egy évre 6 frt - kr. 

Fél évre 3 frt - kr. 

Negyed évre 1 frt 50 kr. 

Külföldre egy évre 8 frt - kr. 

Előfizetési pénzek bármely időben elfogad- 

tatnak. 

Lapurk azon előfizetőit, kik előfizetéseikkel 

még haátrálekban vannak, tisztelettel kérjük 

azoknak beküldésére. 
Kérjük egyuttal t. előfizetőinket, sziveskedje- 

nek előfizetéseiket minél előbb megujitani, hogy 
lapunk szétküldésében zavar ne torduljon elő. 

A „Székelyföld" kiadóhivatala. 

Nemzetiségek. 

Magyarországon az egyes nemzetiségek 
meglehetősen össze vannak keveredve. Tud- 
juk, hogy az ország északnyugati része tul- 

nyomóan tót, az északkeleti orosz, a délkeleti 

oláh és délnyugoti része horvát, szerb, német; 

ezenkivül Erdély belsejében szászok és az 

ország északi részén az ugynevezett szepesi 

németek is tisztességes számmal vannak. Az 

1880-iki statisztikai számokból azt is tudjuk, 
hogy a magyar nemzet nincs ugyan a többiek 

felett abszo ut többségben, de birja azon 

relativ többséget, mely őt a többi nemzeti- 

ségekkel szemben feljogositja a politikai 

vezérszerepre és azállamhatalom 

feltétlen gyakorlására; legujabban 

erelativ többség is kedvezőbbé tett. Ehhez 

járul még az is, hogy a magyar nemzet az 

országnak gazdaságilag a legelőnyösebb ré- 

szében, a Duna és Tisza között, vagyis az 
alföldön lakik. 
Maga a históriai szempont is ugy állitja 

elénk a dolgot, amint épen van és lennie kell, 
t.i, hogy a magyar elem igazságosan és 
méltányosan hivatva van egyaránt a domi- 

náló hatalomra. És ma mégis, sajnosan, azt 

tapasztaljuk, hogy az idegen ajku nemzetisé- 
gek elégedetlenek saját sorsukkal és szeret- 
nék a magyart nem a vezérpolczon látni. Ma 
az oláhok, holnap a horvátok, azután meg a 

felsővidéki pánszlávok nyugtalankodnak és 
szórnak égbekiáltó átkokat a magyarra, hogy 

ne is emlitsük a szaszokat. Ma a horvátok 

ügye, holnap az oláhoké tartja izgalomban a 
kedélyeket. Meglehet pedig, hogy maga a 
nép egészen ártatlan, de az igazgató vezetők, 
a pópák és elvetemült „Pfarrer"-ek akarják 
tényleg az elégületlenség szikráit elhinteni és 
mérges lánggá szitani; legutóbb pedig sajná- 
lattal észleltük, hogy katonai körök hivatalos 
egyénei is mint intéző szereplők lobogtatják 

a forrongás zászlóit. 
Manapság tapasztaljuk mindezeket, mikor 

nemzeti életünkben a legnagyobb átalakulá- 
sok történnek, mikor a magyarság ügyeipar, 
kereskedelem, tudomány, müvészet s szóval 
anyagi és szellemi téren óriási léptekben ha- 
lad előre; s ehhez még azt is hozzá vehetjük, 
hogy a magyar államnyelv az, melyet legin- 
kább és legtöbben beszélnek az idegen ajku 
nemzetiségek anyanyelvükön kivül; s nem 
mondunk semmi különöst, ha azt állitjuk, 
hogy mint eddig, ugy ezután is a magyarság 
fogja az uralkodó elemet képviselni. 
Kormányunk annyi idő óta oly sok ked- 

vezményben részesité ez idegen ajku nemze- 
tiségeket - ugy szólván beczézte őket, - 
hogy józan észszel fel nem foghatjuk elégület- 
lenségük valódi okát; ott van például Fiume 
városa, melynek szépitésére óriási anyagi 
áldozatokat hozott. Hiszen jelenlegi kormá- 

nyunk is azon eszme szolgálatában áll, hogy 

teljesitse minden téren óhajukat - a magyar 

nép jogainak csorbitása nélkül. 

Codalkozásunknak kell tehát kifejezést 

adjunk, midőn látjuk, midőn napról-napra 

tapasztaljuk ez idegen elemek elvakulságát. 

Hiszen megérthetnék már egyszer és megta- 

nulhatnák elcsábult vezetőikkel együtt azt, 

hogy e dicső magyar hazát és népet lehet 

a nélkül is tisztelni és szeretni, hogy nemze- 

tiségükből ki kellene vetkőzni. Megérthetnék, 

hogy ha a magyar nemzetet folytonosan csak 

önvédelmi politikara késztetik saját maguk- 

kal szemben: ugy sem maguk nem tudnak 

boldogulni, sem pedig a szétoldott elemekből 

egy hatalmas, müűvelt és egységes nemzet ki 

nem kerülhet. 
A magyar nép azt akarja, hogy e drága 

földön mindenki magyar legyen - legalább 

magyar érzelmü - s büszkén annak is 

vallja magát; aztakarja, hogy nemzeti alapon 

és nemzeti eszközökkel fejlesztessék ki min- 

denütt a nemzeti geniusz, mely az erős össze- 

tartás kapcsában a legerősebb lánczszemet 

képezi. Igy lehet csak - ha szükség és ha 

kell - más nemzetekkel szemben dicső har- 

czokat vivni. 
Gelenczey M. J. 

A jövő évi költségvetés, több tárcza keretében, az 

eddiginél nagyobb összegeket fog előirányozni, 

hogy a kormány - a mennyire az állam kedvező
 

penzügyi helyzete megengedi - az utóbbi évek- 

ben előtérbe lépett sürgős szükségleteket kielé- 

githesse. Igy a földmivelési miniszter a vizsza- 

bályozás czimén félmillió többletet vett fel, mely 

összeg - mint a Magy. Ért. jelenti - a Duna- 

szabályozásra fog fordittatni, még pedig a Duná- 

nak azt a részét illetőleg, mely a fővárost érinti, 

hogy a főváros biztonsága által megkövetelt intéz- 

kedéseket már a jövő évben foganatosithassa. ; 

A ,„Székelylöld" tárczája. 

Egy kép a multból. 

(Elbeszelés.) 

Irta Barthalis János. 

IV. 

(Folytatás.) 

Történetünk folyamában Laura már 17-18 

éves, gyönyörüen fejlett eszményi alak volt. Büsz- 
kesége apjának, bámulattárgya a vidék ifjuságá- 
nak. És ugy véljük, eleget mondtunk ezzel Zárai 

Laura szépségéről. Mert midön egy hölgyet esz- 

ményien szépnek talál a világ, akkor a testi tökély 
non plus ultráját is bátran utána gondolhartjuk. 
Az is igaz, hogy egy szép nő belvilága nem min- 
dig áll egyensulyban a néha vakitó külszinnel. 

Hanem Zárai Lauránál ilyen föltevésnek nem 
veolt helye, mert a kik őt ismerték, elragadtatással 

nyilatkoztak angyalistisztaságu lelkületéről, arról 
atulajdonságról, mely egy nőt egyenlő sorba he- 
lyez a büntelen égi lakokkal, de a mely tünemény 

bátran nevezhetjük tüneménynek - napjaink- 

ban olyan ritkaság! 

Ha Zárai Ottó büszkeségét találta leá , 
éépen olyan mértékben volt kétségbe esve fia jövője 

miatt. És nem ok nélkül ám, mert György ifju ur, 

ki jelenleg Pozsonyban jurátus, olyan csintalan 

egy gyerek a talpán, hogy ezt magyarul ki nem 

lehet fejezni. 

Képzeljen a kedves olvasó egy unikum embert, 
kit a ma olyan nagyra haladt vegyészi tudomány 

segit-égével addig lehetne főzni, lepárolni, mig 

minden szelid érzés gözként illanna el belőle, s 
miután ott maradna szivében a csapadék, a minek 
bátran adhatnók a turpisság nevet, hát akkor a 
Mars csillagzatba való specziális emberben Zárai 

György jurátus ifju urat volna szerencsém be- 
mutatni a nagyérdemü publikumnak. De mivel 

ilyen studiumot semmiféle vegyész nem birt még 

ez ideig produkálni: hát elégedjünk meg azzal az 
igen rovid körülirással, hogy hős jurátusunk a 
szó legtágabb értelmében nyughatatlan vérü ifju 

ember volt. 

Zárai György ivott, kártyázott s a női világ- 
ban mint ellenállhatatlan hóditót ismerték. Adós- 
sága . . . No, de erről nem isszólunk. Tudta ugyis 
az egész világ, már t. i. Pozsonyban, aztán meg 
Ottó sata is, hogy könnyebb volna a fejünk fölött 

ragyogó csillagokat megszámlálni, mint a György 

uar adósságait a nyilvántartáson keresztülvinni. 

Hanem pazarlása nem aggasztotta a jó apát 

Egyébért busult. 

Minden hibáját elnézte. Adósságait gavalléro- 

san fizette ki és egy szemrehányó hangot sem 

hallatott fiának oktalan költekezése miatt. Mert 

pénze volt elég. A Záraiak nem vásároltak birto- 

kot. Megmaradtak a fejedelmi adomány mellett. 

Hanem az aránylag kis uradalomnak nem megve- 

tendő jövedelmét századok óta halomra gyüjtöt- 

ték. Kincshalmazokat raktak garmadába a késő 

unokák helyzetének minél fenyesebbé tételére, s 

igy nem csoda, ha a vidéken az a balhir kapott 

lábra, hogy a Zaraiak ráakadtak Darius király 

kincseire s szekérszámra örzik az aranyat és gyé- 

mántot. ; 

Ha a nép meséje igaz nem volt is, annyi áll, 

hogy rengeteg sok pénz és drágaság volt elrejtve 

a kis paradicsomban, de hogy azt hol lehetne 

megtalálni, arról sejtelme sem volt senkinek. 

Igy tehát Zarándinak nem fájt jurátus fia nagy- 

mérvu koltekezése. 

Hanem a György ifju urban helyezett remé- 

nyeit akkor latta megingani, midőn arra a szo- 

moru valóra ébredt apai szive, hogy a fiuból sem- 

mi sem lesz és hogy komoly tanulmanyai helyett 

inkább a zajos, gondtal n elet karjaiba vetette 

magat az itju ur, nem tekintve a felvilági holgyek 

höreben csinalt pikáns karrierjert, melyek ifju 

egészségét alapjaban megrongálni készültek, 



Magyar szeszkivitel. A m. kir. államvasutak igaz 
gatósága szeszkivitelünk érdekében a következő 
körlevelet intézte a kereskedelmi kamarákhoz: A 
durazzói cs. és kir. alkonzulátus jelentése utján 
értesülünk arról, hogy a durazzói piaczon a közel- 
mult időben nagyobb mennyiségü román eredeti 
szesz adatott el azon oknál fogva, mert ezen bár 
gyenge minőségü áru olcsóbban kináltatott, mint 
az osztrák-magyar eredetü. Tekintettel, hogy a 
szóban forgó piacz a hazai kiviteli áruk által a 
földrajzi fekvés és a rendelkezésre álló dijszabá- 
básoknál fogva igen előnyös feltételek mellett 
érhető el és közgazdasági fontossággal bir, hogy 
ezen a közel szomszédban fekvő piaczon termé- 

keink ki ne szorittassanak, tisztelettel megkeres- 
sük a t. czimet, hogy az ügykörébe tartozó gyárak 
figyelmét ezen ügyre felhivja és figyelmeztesse 
az érdekelt köröket, hogy a magyar-adriai köte- 
lékdijszabás 8-ik kivételes dijszabásának igény- 
bevétele és a magyar-horvát gözhajózási rész- 
vénytársaság közvetitése mellett érhetik el és 
ezen piaczon termékeik számára nagyobbmérvü 
biztos fogyasztást biztosithatnak maguknak. A 
tengeri viteldij ez idő szerint Fiumétől Duraz- 
zóig 90 arany krajczárt teszen, legközelebbi időben 
azonban még tovább fog mérsékeltetni. 

A kézdivásárhelyi tüzoltó-egylet 

közgyüléséből. 

Székely Jánostól az 1890-91-ik Titkári jelentés M. 
. egyleti évről.) 

Tisztelt Bajtársak ! 
Tüzoltó-egyesületünk utolsó gyülése óta egy és 

fél év telt el. Kevés idő; mégis nagyon sok dolog 
történt, a mi egyletünket egy vagy más irányban 
közelről érinti, lényegesen érdekli. Ezen neveze- 
tes események - sajnos - egy részében elszomo- 
1itók, lehangolók voltak s azok még mindig. Erős 
támaszai, szilárd oszlopai dültek ki a lefolyt 1 és 
fél év alatt tüzoltó-egyletünknek, kik maguk után 
csaknem kipótolhatatlan ürt hagytak, s kiknek 
elvesztése maig is mély fájdalommal tölti el egy- 
letünk minden igaz barátjának kebelét. 
Van-e közülünk valaki, a ki elfeledte volna, a 

ki féltő gonddal ne őrizné Barabás Mór karnagy 
emlékét, a kinek önfeláldozó munkássága össze- 
tartásra s hasonló lelkesül teégre ösztönözte a ta- 
gokat? 

Nem tolul-e még maig is mindnyájunk szemébe 
a részvét könyüje, ha az élte tavaszán elhunyt 
Tóth Géza segédtisztre, buzgó harczosra gondo- 
lunk; s nem a fájdalom hurjait pengeti-e a Landt 
József egyleti mérnök gyászos halálára való visz. 
szaemlékezés, ki egyletünket élte fogytáig kitar- 
tással, önzetlenül szolgálta? Mind a hárman egy 
jobb élet lakói s mind a hárommal szemben an- 
nak idejében lerótta egyletünk a kegyelet és el- 
ismerés adóját. Jól tudják a bajtársak, - hogy 
mikép, mégis megemlitem - hogy az elhunyt 
kedves bajtársak emléke jegyzőkönyvben meg- 

örökittetett; temetésükön testületileg részt vet- 

tünk; koporsójukra koszorut helyeztünk. Sőt a 
zenekar szervezésével elévülhetetlen érdemeket 
szerzett Barabás Mór emlékére, gyermekeinek 
segélyezése végett, a zenekar inditványára 50 
frtos alapitványt tett egyletünk. 

övét és kardját szives volt egyletünknek adomá- 
nyozni, a miért e helyen is szives köszönetet nyil- 
vánitani kötelességemnek tartom. 

De térjünk át a szomoru eseményekről egyle 
tünk más ügyeire. 

Örömmel jelenthetem a bajtársaknak, hogy a 

gyakorlatok a lefolyt 1 és fél év alatt kora tavasz- 
tól késő őszig megtartattak. Azonban ha elisme- 

réssel kell adóznunk nehány pontos s a gyakorla- 
tokon való megjelenést erkölcsi kötelességének 
tartó bajtársnak: azt sem lehet eltagadni, hogy 
számosan vannak, kik semmi buzgóságot sem fej- 
tettek ki. Gyakorlat 18-szor tartatott s igen sok 
esetben a vezető parancsnok s a parancsnokság 
teljes megelégedésére. 

Megjelent az egylet Ő Felsége a király szüle- 
tése napján tartott ünnepélyes isteni tiszteleten, 

a máreczius 15-iki nemzeti ünnepen és az egylet 
tagjai közül elhaltak temetésén; teljesitett szin- 

házi őrséget 30 előadásnál. Tüzeset a lefolyt idő 
alatt három esetben fordult elő s ennél a tagok 

elismerésre méltó buzgóságot és gyorsaságot fej- 
tettek ki. 

Több községnek - felkérés folytán - kipró- 
báltatott a tüzfecskendője, nevezetesen: Imecs- 
falvának, Kurtapataknak, Oroszfalunak és Sós- 
mezőnek. 

Hogy az önkéntes tüzoltó-egylet működése an. 
nálhatásosabblegyen, parancsnokságunk a rendőr- 
kapitányságot a köteles tüzoltók rendezésére 
s az egyletünkkel való szerves összeköttetés 
ügyében való intézkedésre felkérte. A kérésnek 
megvolta kellő eredménye; igen helyesen, hiszen 
az együttes működésnek jótékony hatása elvitáz- 
hatatlan s közérdeket képez. 

Mig egyfelől megemlitem, hogy a nagy költ- 
séggel felépitett mászóház 6 évre tüzbiztositva 
van egy esetleges szerencsétlenség kikerülése vé- 
gett, másfelől örömmel jelzem, hogy a mult köz- 

gyülésünk óta szertárunk lényegesen szaporodott 
és pedig: egy párját ritkan lelhető szertárszekér- 
rel, egy csinos, könnyen hordozható s értékes 
tüzfecskendővel, tolólétrával, ugrópányvával és 
mentőzsákkal. Ezen szerek szükségessége a va- 

gyon- és életbiztonság tekintetéből elvitázhatat- 
lan, s megszerezhetésük nagy áldozattal történ- 

hetett. 

Tóth Géza elhunyt kedves bajtársunk felesége 
jobb létre szenderült férjének értékes sisakját, 

Egyletünk vagyonának szaporitása végett 1890. 
év aug. 17-én s 1891. jan. 17-én tánczmulatságok 
tartattak, melyeknek elismerésre méltó jövedelmei 
azok sikerültét igazolják. 

(Vége következik.) 

Különfélék. 
- Személyi hir. Benkő Sándor, városunk derék ifju képviselője, nehány nap óta városunkban idő- 

zik. Választói és tisztelői, felhasználva rövid itt 
mulatásának idejét, több barátságos összejövetelt 
rendeztek tiszteletére. Igy a kézdivásárhelyi szesz- 
gyárosok, Bartók Károly polgármester és Nagy 
Dénes sörgyáros házánál gyült össze mult héten 
nagy és diszes társaság. Természetesen ezen mu- 
latságokon ki volt zárva a politika s nem kortes- 
ezél, hanem a legőszintébb barátságos érzés kifo- 
lyásai valának. Már minálunk ugy szokás, hogy 
nem a képviselő vendégeli meg a választókat, ha- nem a választók a képviselőt. Marad 
mind örökkön örökké ez a jó szokás! 
- A tüzoltó-egylet közgyüléséből. Városunk tüz- oltó egyesülete vasárnap délután népes közgyü- 

lést tartott a városház diszterinében. A parancs- 
nokság, valamint az egylet tiszteleti, pártoló és 
rendes tagjai nagy számmal vettek részt a köz- 
gyülésen, melyet Kovács Dániel főparancsnok 
hatásos, bár rövid beszéddel nyitott meg. Az él- 
jenzéssel fogadott megnyitó beszéd után M.Szé- 
kely János titkár részletet és pontosan összeál- 
litott jelentésben számolt be az egyesület 14/, évi 
müködéséről. A közgyülés éljenzéssel kisérte a 
derék titkár mindenre kiterjeszkedő jelentését, s 
miután titkár hosszu szolgálat után e tisztéről 
lemondott: egyhangulag tisztele tbeli tit- kárrá választotta, érdemes munkássága elisme- 

jon is meg 

réseül. A titkári jelentést Ku pán József szám- 
vizsgálóbizottsági elnök előterjesztése követte, a 
melynek alapján Benkő Gyula pénztárosnak a 
számadási kötelezettség alóli fölmentés elismerés. 
sel megadatott. Több elnöki jelentés után az idő- 
közi változások folytán szükségessé vált választá- 
sok ejtettek meg. E szerint megválasztattak: tit- 
kárrá Vajna Károly eddigi főparancsnoki segéd- 
tiszt; ellenőrré: Kiss Károly. Az egylet veze- 
tésében maradandó érdemekkel biró Nagy Ká- 
roly alparancsnok a tiszteletbeli főpa- 
rancsnoki czimmel ruháztatott föl ; mig Do- 
bay János rendőrkapitány az egylet ügyei iránti 
meleg érdeklődésénél fogva tisztelet beli 
taggá választatott meg. Több inditvány letár- 
gyalása után főparancsnok az ülést bezárta, s a 
tagok a tüzoltó-zenekar hangjai mellett oszoltak 
szét. 
- ldőjárásunk. A mit a gazdaközönség oly na- 

gyon várt, az eső végre megérkezett, habár nem 
Csak nem régen is az a hir terjedt el jurátusunk- 

ról, hogy hamis kártyajáték miatt kilöktek egyik 
jónevü szállodából és egy órával később ezen in- 
czidens után már a város legnyilvánosabb helyén 
orgiázott egy vidám nő társaságban, melybe arcz- 
pirulás nélkül nem vegyül jellemes ember. 
Ezt az ujjongó kompániát félnapi hüvösre ra- 

katta a rendszerető városkapitány, bármennyire 
protestált is György ifju ur a „hallatlan" erőszak 
ellen. Még azt nyerte vele, hogy ő kigyelmét a 
legsötétebb zárkába expediálták szünni nem akaró 
kemény kifakadásaiért. 
Csalárd ur, a Zárai-család ügyvivője, hozta 

ezt a hirt pozsonyi utjából. Mert hát gyakran föl- 
rándult az azon időben olyan nevezetes szék- 
városba. 
Majd megtudjuk, hogy miért. 

V. 
A bárdi nótárius multjáról a megelőző fejeze- 

tek egyikében némileg tájékozást szerezhetett az 
olvasó. De csak részben, és csak annyit tudott 
meg, a mennyit épen Csillámosinak hallottunk 
bevallani azon ember által, ki olyan sok néven 
mutatta be magát barátjának a beiktatási ünne- 
pélyt követő éjszakán. 
Pedig még egygyel több ember volt ő. 
Pozsony falai közé vezetjük a szives olvasót. 
Közel a Dunaparthoz, nem messze a város fő- 

terétől, egy a mult század épitési modorában ké- 

szült impozáns épület vonja magára figyelmün- 
ket. Vidékiek ezen massziv épitmény falai között 
adtak találkozót egymásnak a hét némely nap- 

jaiban. 

De milyen találkozób? Hát csak olyant, hogy a 
ki oda bement, az vagy örömmel jött ki onnan, 
vagy pedig a sárga földig elátkozta a corpus juris 
minden lehető és nem létező pontjait széles a vi- 
lágon, a mint egy mértföldnyi távolban érezte 
magát e nemes portától. 

Mert hát abban a ménkü nagy kaszárnyában 
Boglárdi Szvatopluk fiskális ur lakott, a hirneves 
jogász. Holmi kis palotának beillő lakását pedig a 
saját igaz keresményéből épittette. Legalább a 
világ igy tudta. e 

Boglárdi még a legvalószinütlenebb pereket is 
megnyerte. Ördöge volt neki. Pedig nem is olyan 
régen lakott a városban, hogy azzal gyannsithat- 
nók, hogy a birákat a maga részére hóditotta meg. 
Elég volt, ha a végtárgyalásokon egy pár szót 
szólt s védenczei mint gyöztes hadsereg a csata- 
tért, diadallal hagyták el az igazságszolgáltatás 

termeit. Az is igaz, hogy mire jól körülnézték 
magukat kliensei, hát arra ébredtek föl, hogy al- 
peres, felperes földönfutóvá lett. Boglárdi kifü- 
röszlötte őket még mennybeli jussukból is, olyan 
drágán védte ügyüket. 
Midőn a hires fiskális irodájának küszöbét át- 
léptük, épen legjavában veszekedett a pergamen- 

lapokra körmölő öt patvaristájával. 

Hogy milyen volt Boglárdi ur földi porhüve- 
lye, azt meg sem kisértjük leirni, mert az merő 
lehetetlenség volna. A kiváncsi olvasónak tájé- 
kozásul csak annyit mondunk a fenn tisztelt ur 
fizionomiájáról, hogy ha látott már egy olyan 
friss halottat, a kit az egyiptomi sirokból czibál- 
tak napfényre, megháboritva szegénynek a faraók 
id-je előtt jóval megkezdett álmát : annyi, mintha 
a hires Boglárdi urat látta volna. Egy mumia- 

arczot megfelelő kantusban. 
- Hát maga, domine Lassándi, mi az ördögöt 

csinál, hogy még ma semmit sem dolgozott? Az- 
tán kend is, Alomszögi ur, ugyancsak ember a 
talpán! Az egész félpofája merő egy ténta, pisz- 
kos a munkája s ráadásul még kend is egészen a 
füle hegyéig. Hát te, édes fiam Kancsali, bujjon 
az ördög a bőrödbe! Egész nap csak az égbe né- 
zel, mintha a próféták által megjövendőlt messiást 
várnád onnan felülről. Pedig jól tudod, hogy ha 
el nem végzed ma azt az ötven darab végrehajtási 
formulárét, hát: nincs kapsz zaplatyit. Aztán... 
Zarva varmegye Janója, holnap estig nizhetsz 
kancsalul a festett egekbe. Tudod?.. Oh, hogy 
a tüzes istennyila csapjon a vékonyodba, te szele- 
burdi Lótándi! Hát hová a purgatoriumba kalan- 
dozott el az a soha nem létező sütnivalód ?! Ehun 
van ni! Felül megirja jól, hogy ő most osztályos 
egyezséget fog skribálni, s nézd csak világ az 
oktondit! alább az egyezkedő felekről halotti 
bizonyitványt állit ki, Oh te, boldogtalan anyának 
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oly mértékben, mint a hogy arra most szükség 
volna. Hanem a porig száradott szántóföldeknek 

ez is megbecsülhetlen. Az utóbbi napok éjjeli 
fagyai kimaradtak s a levegő ismét megenyhült. 

Altalában az időjárás ellen panaszunk nem lehet. 

- Szinészet. Szombatra a „Falusiak" vigjáték 

volt kitüzve, de mivel igen csekély volt azon me- 

rész vállalkozók száma, kik jól felöltözködve, rá- 

szánták magukat, hogy a szinkörben egy estén 

keresztül való fázódás és egészségük esetleges 

koczkáztatása árán szerezzenek maguknak műél- 

vezetet: az előadás elmaradt. Vasárnap, valami- 

vel enyhébb lévén az idő, félig telt meg a szinkör 

a „"Kintornás család" előadására. Ez alkalomból 

Bágyoni Szabó Ödön (Kötő Károly), Hegyi István 

(Dáma Náczi) és Szitai László (Samu) érdemelnek 

különös dicséretet, mint a kik derekasan, általá- 

nos tetszés között feleltek meg feladatuknak. 

Gyárfás Ödön erejét felülmuló nehéz feladattal 

küzdött meg Bimbó Laczi szerepében; általában 

még sok gyakorlatra van szüksége mind játékát, 
mind énekét illetőleg, hogy helyét ilyen nagy sze- 

repekben megállhassa. 

- Baleset a háromszéki vasuton. Mint a „Sz. N." 
irja, az első vasuti szerencsetlenség a háromszéki 
vásuton e hó 26-án történt. Molnár Jenő helybeli 
kereskedő Brassóból jött haza az esti órákban. 
Midőn kocsija azon helyhez közeledett, hol az 
állami utat a vasut átmetszi, messziről látszott a 
mozdony lámpája s figyelmeztette a kocsist, hogy 
várja meg a vonat elhaladását. A kocsis ugy nyi- 
latkozott, hogy máskor is át lehetett hajtani a 
vonat előtt, s neki hajtott. Midőn a kocsi két hátsó 
kerekével még a vágányon volt, a mozdony meg- 
érkezett s a kocsiba beleütközött, melyet több öl 
távolságra elsodort. A kocsiban ülő Molnár Jenőt 
a nagy lökés a kocsiból messze dobta s a fején és 
hátán kapott sérülések miatt eszméletét elveszi- 
tette; a mozdonyvezető és fütő a gépet megállitva, 
fölvették a kereskedőt a földről és haza hozták. A 
kocsi pozdorjává tört s valóban szerencsének 
mondható, hogy a benne ülőket nagyobb baj nem 
érte. Nagy hiba és mulasztás, hogy az átjárók 
korláttal ellátva nincsenek, s igy tartani lehet, 
hogy a mostani eset csak megnyitása a balesetek 
hosszu sorozatának, holott azok egy pár pózna 
segélyével könnyen megelőzhetők lennének. Nem 
tudjuk, kit terhel a felelősség a mulasztásért, de 
emberek életéről van szó és azért sürgös intézke- 
dést kérünk. 

- Gereb Béla marosvásárhelyi polgármester 
honapokig tartó sulyos betegségéből már annyira 
felépült, hogy ágyát elhagyhatta. A köztisztelet- 
ben és közszeretetben álló polgármester fölgyó- 
gyulása az összes lakosság köreben nagy örömet 
idézett elő. 

- A magyar ipar Romániában. A kereskedelem- 
ügyi miniszter intézkedése folytán a budapesti 
Kereskedelmi Muzeum bukaresti képviselősége a 
román főváros egyik legszebb és legélénkebb ut- 
czájában nagy és diszes helyiséget (nagy boltot és 

megőrült gyermeke, költsön beléd a nyomoru- 
ság. Rögtön kezdd ujra a munkát, vagy takarodol 

a pokolba! 

Ilyen bombásztikus kifejezésekkel halljuk Bog- 
lárdit alantasaira rontani, mely utóbbiakat hogy 
nem az igazi nevükön szólitotta, onnan gondol- 

hatjuk, mivel a hozzá belépő patvaristáknak olyan 
gunyneveket adott már az első napokban, hogy 

azt viselhették egész életük fogytáig, még sem 

kopott le róluk. 
A domine spectabilisek pedig a haragnak e ne- 

héz órájában lecsapták a fülöket s egy árva hang 
nélkül dolgoztak. ; 
- Jere, édes fiam Bátori, - folytatta előbbi 

heves kifakadása után enyhébb hangon egy vil- 

logó szemü ifjuhoz, kit tüzről pattant voltáért ne- 

vezett igy - jer, ha mondom, gyémántszemü 
gyermekem, és diktandó után menessz egy levelet 
a Csillámosi-kastélyba annak a jó földesurnak, a 
ki neked azért a csekély szolgálatodért, hogy ezt 
a végzést (tudod, a Dobrói hagyatékát illetőleg) 
lóvesztében kezeihez juttattad, az orrodra egy 
hatalmas fricskát adott örömében, a miért te egész 

gorombán fellökted őt, mig azonban a markodba 

egy marék aranyat sugott (rézből valót) fájdalom- 
és fáradságdijul. Jer, galambom, az én szobámba, 
majd elvégezzük ott az irnivalót. 
-Vak apád! - felelt neki Bátori. 

(Folytatása következik.) 

hatszobás félemeleti utczai helyiséget) bérelt és igy 
a magyar czikkek mintaraktára, mely valóságos ki- 
állitást fog képezni, nagyobb vonzóerőt fog gyako- 
rolni a bukaresti közönségre és sikeres versenyre 
fog kelni az orosz mintaraktárral, melynek külső 
kiállitására és diszes berendezésére az orosz kor- 
mány mintegy 20,000 rubelt forditott. A kereske- 

delmi miniszter ez áldozatkészsége a magyar ipa- 

rosoknak lehetővé fogja tenni, hogy iparczikkeiket 
Bukarestben a legkedvezőbb módon vezessék be 
és a siker alapos reményével foghassanak hozzá a 
vámháboru folytán elvesztett nagy romániai piacz 

visszabóditásához. 
- lokai jubileuma. A Petőfi-társaság körében 

mozgalom indult meg, hogy a társaság a jövőév- 
ben fenyesen megünnepelje elnökének: Jókai 
Mórnak ötvenéves irói jubileumát. Jókai ugyanis, 
mint tudva van, 1842-ben irta első müvét: a zsidó 
fiu"-t, melytől számitani szokta irói pályafutását. 
A Petőfi-társaság az ünnepélyt országossá szán- 
dékozik tenni s már ez ősszel hozzáfog az elő- 
készületekhez. 
- Egy éves önkéntesek. Nagyváradon pénteken 

hirdettek ki az onkentesek vizsgáinak eredményét. 
Az aradi, debreczeni és nagyváradi önkéntesek 
vizsgáztak itt. Hatvan vizsgázó közül husz - 
vagyis egy harmadrész - megbukott. Sokkal 
jobb az eredmeny Kassán, hol a tüzerek vizsgáz- 
tak, a kiknek Sponner ezredes elnök megengedte, 
hogy magyarul is vizsgázhatnak. 81 önkéntes kö 
zül csupán egy bukott meg. 
- A papa megaldása. Rómában, mint egy onnan 

érkezett levél hirül hozza, egész osztálya van 
azoknak az embereknek, a kik a pápa áldását tő- 
késiteni akarják. Mikor a pápa nyilvános kihall- 
gatásokat ad, ezek virágokat, rózsafüzéreket, 
szent képeket visznek eléje, s ezeket megáldatják. 
A pápa áldásábol azután vásárt csapnak, s a 
megáldott tárgyakat mesés árakon adjak el. Ne- 
hogy ezeket a visszaéléseket a végletekig vihes- 
sék, a pápa a napokban elrendelte, hogy a nyil- 
vános kihallgatásokon mindenki eléje járulhat, a 
ki bármely tárgyat megáldatni kiván. 
- Uj szaklapok a vidéken. Kolozsváron okt. 

1-jével két uj szaklap fogja megkezdeni pálya- 
futását. Az egyik „Erdély" czimen az erdélyi 
turisztika érdekeit fogja szolgálni s Radnóthi 
Dezső, a Kaárpát-Egylet titkára szerkesztésében 
lát napvilágot. A másik az „Igazságszolgáltatás 
Közlönye" lesz. Bodor László kir. törvényszéki 
biró fogja szerkeszteni. 
- Éhinség Oroszországban. Az Oroszországban 

uralkodó szornyü éhinségről a londoni Daily Te- 
legraphnak a következő, valóban hajmeresztő 
részleteket távirják Pétervárról: Astrachan kor- 
mányzósagban egész falvak halnak ki az éhinség 
miatt. A nisni-novgorodi kormányzóságban a szü- 
lök megölik gyermekeiket s holttestüket meg- 

eszik. Hogy az inség hogyan és mikor fog véget 
érni, arról az embernek fogalma sem lehet. Az uj 
termésig még tiz hónap s a szerencsétlen föld- 
mivelő nép már két hónap óta az éhhalállal küzd. 
- Melyik lapra fizessünk elő? Gazdag tartalmá- 

nál, nagy terjedelménél togva a legolcsóbb magyar 
lap az Egyetértése, mely a mult január hó 1-én 
lépett fennállásának 256-ik évébe. Ez a magyar ol- 
vasóközönség lapja Hiteles forrásokból származó 
értesüléseinek gyorsasága, alapossága és soka- 
sága, rovatainak változatossága, kitünősége, a 
különböző olvasmányok gazdag tárháza tették 
az Egytértést népszerüvé. Szerkesztve ugy van 
ez az óriási terjedelmü lap, hogy egyszerre két 
homlokegyenest ellenkező irodalmi czélt szolgál- 
jon. Mert az Egyetértésben naponkint megtalálja 
a család, a hölgyvilág a maga szépirodalmi ol- 
vasmányait a világirodalom legkitünőbb iróinak 
legujabb regényeiben, talál benne tárczaczikke- 
ket legjobb irómktól, divattudósitást Párisból stb. 
stb., ugy, hogy nincs szépirodalmi lap, mely az 
Egyetértésnek e rovatával a versenyt kiállhatná. 
Ezzel szemben ott van az Egyetértésnek oldalokra 
terjedő politikai és közgazdasági része, mely meg- 
bizhatóság, komolyság és jólértesültség tekinteté- 
ben utólérthetetlennek van elismerve a magyar 
sajtóban. Különösen kiemelendőnek tartjuk itt 
mint egyik legfőbb érdemét az Egyetértésnek, 
hogy az események ösmertetése körül soha semmi- 
nemü tekintetek által sem hagyta magát befolyá- 
soltatni, hanem mint teljesen független lap fölötte 
áll minden pártérdeknek, s csak az igazságot szol- 
gálja. Az országgyülési tárgyalásokról hozott s az 
egész sajtóban legnagyobb terjedelmü tudósitá- 
sának is mindenkor a párttekinteteken felülemel- 
kedő részrehajlatlanság szerezte olvasói között 
minden pártból találunk hiveket. Az Egyetértés 
gazdasági rovata elismert régi tekintélynek ör- 
vend. A magyar kereskedő s gazdaközönség, az 
iparos és vállalkozó nem szorul többé idegen nyel- 
vü lapra, mert az Egyetértés kereskedelmi s tőzs- 
dei tudósitásainak bőségével a többi lapok már 
föl sem veszik a versenyt. A kereskedő, az iparos 
s a mezőgazda két évtized: óta tudja már, hogy 

az Egyetértésben megtalálja mindazt, a mire 
szüksége van, s e miatt az Egyetértés a tár- 
sadalom eme legnépesebb rétegeiben ma már 
nélkülözhetetlenné vált, mint a hazai kereske- 
delmi, ipari és mezőgazdasági forgalom ma- 
gyar nyelvü vezérlapja. Üzleti dolgokban az 
Egyetértés a legjobban informált lap Magyaror- 
szágon. A rendes rovatokon s a fölmer esemé- 
nyekről legnagyobb terjedelemben közlött bő tu- 
dősitásokon kivül végre csak az Egyetértés 3 
specziális rovatát emlitjük meg, melyek országos 
hirre tettek szert. Ezek: az Irodalom, a Tanügy 
és a Mezőgazdaság, melyek mindegyike egy-egy 
szaklapot képes pótolni. Szóval, a ki olvasni valót 
keres, és a világ folyásáról gyorsan és hitelesen 
akar értesülni, fizessen elő az Egyetértésre. Előfi- 
zetési ára egy hóra 1 frt 80 kr., negyedévre 5 frt, 
egész évre 20 frt. 

Innen-onnan. 

Apai szeretet. 

Száli: Papa, hát nem ellenzed, hogy Jakab 
neje legyek ? 
Apa: Nem, leányom, de kikötöm, hogy a ki- 

rály-utczai házamban két év óta üresen álló la- 
kásba hurczolkodjatok. Ötszáz frtért megkapjátok. 

Minta asszony. 

- Az én faleségem, mondja egy férj, oly jó, 
oly elnéző mindenki irányában, hogy mikor vala- 
kiről rosszat beszél, egy szót se hisz el belőle. 

Nem volt korai. 

Betoppan az apa, kinek fia született, a lel- 
készhoz azona kérláisat kell-e a halvaszületett 
gyermeket anyakönyvezni? 
A lelkész azt kérdi tőle: 
- Talán korai szülés volt? 
- Oh nem, - válaszol a jámbor - nem volt 

korai szülés, éjfél utáni egy órakor. 

Az étteremben. 

A vendég: Pinczér, hisz ön tányéromat zseb- 
kendőjével törüli meg!. .. 
A pinczér: Nem tesz semmit, uram, hisz már 

piszkos volt. 

A jövő gazdasszonya. 

Gizike (8 éves) : Ejnye, Anna, milyen kicsiny 
tojásokat hozott a vásárról! Bizonyosan még na- 
gyon fiatalok. 

Nem lehet ok. 

Egy erdélyi főur, ismert bonvivant, nemrég 
egyik miniszterünknek egy tisztviselőt ajánlott 

l kinevezésre. A miniszter ki is nevezte, de a párt- 
fogolttal nem igen lehetett megelégedve, mert a 
minap ráförm dt a főurra: 
- Micsoda dolog az, hogy te nekem kineve- 

vezésre olyan goromba és lump embert ajánlottál 
mint az az X.? 
A megtámadott a legteljesebb lelki nyugalom- 

mal ezt felelte: 
- A kinevezés ellen ez nem lehet ok előttünk 

- ilyen goromba ember előtt, mint te s ilyen 
lump előtt, mint én. 

281-ik közlemény 
a háromszékmegyei ,Erzsébet" árvaleány-nevelő inté- 
zet javára Kurtapatakon tett szives adakozásokról. 

Lukács István, András István, László Róza 
2-2 kr, Kis József 1 kr. Bodé György 3 kr. Len- 
gyel Lajosné 4 kr. Lengyel Károly 10 kr. Rancz 
József, Benkő Menyhért, Szabó Ferencz, Rancz 
András, Dimén Gáspár, Baka Antal, Baka Boldi- 
zsár, Kelemen Antal, Kelemen András, Kelemen 
István, Mike György, Jancsó Károly, Szabó Elek, 
Benkő Mihály, Benkő Ferencz, Fekete Lajos, Ba- 
bos Istvánné 1-1 kupa, Keresztes Karolyné, 
Lengyel Ignácz, Tuzson András fél-fél kupa rozs. 
Csavar Antal, Kovács Antalné fél-fél kupa, Or- 
bán Jánosné 1 kupa árpa, Rancz Péter fél kupa, 
Benkö Antal 1 kupa lencse, Réti Antal, Dimény 
Istvánné, Pál Lajos, Szentiványi Gergelyné 1-1 
bupa borsó, Réti András 1 kupa törökbuza. Mike 
Adámné egy negyed, Szabó András fél, Pap Sán- 
dor 1 kupa paszuly, Kelemen György 2 tojás, 
Hamar Istvánné 1 tojás. 

Fogadják a nemes szivü adakozók az árvák ne- 
vében kifejezett hálás köszönetünket. 

Kézdi-Vásárhelytt, 1891. jan. 10. 

Br. Szentkereszty Stephanie, 
elnök. 

Székely Málvin, 
jegyző. 



Piaczi árak. l 

Kézdi-Vásárhelytt, 1891. szeptember 24-én. 

Buza (tiszta) hektóliterenként 7 frt 50 kr. 
„(elegy) 5 frt 50 kr. 

Rozs (tiszta) 5 frt 40 kr. 

„(elegy) - frt - kr. 
Arpa (tiszta) 4 frt - kr. 
„(elegy) , - frt - kr. 
a 1 2 frt 60 kr. 

Törökbuza , 5 frt 20 kr. 
Kása (köles) , 12 frt - kr. 

„ (árpa) 24 frt - kr. 
Borsó 6 frt - kr. 
Lencse 16 frt - kr. 
Fuszulyka 6 frt - kr. 
Pityóka (legszebb) , 1 frt 20 kr. 
Marhahus kilógrammonként - frt 44 kr. 
Disznóhus - frt 48 kr. 
Juhhus - frt 24 kr. 
Szalonna a - frt 64 kr. 

- frt 20 kr. Faggyu (nyers) 

Felelős szerkesztő és kiadó tulajdonos: 

Ifj. Dobay János. 

Nyilt tér. 

Félretett selyemszövetek, 
250/ 331/49/, és 500/,-kal olcsóbban az eredeti 

árnál. Öltöny és méter-számra bérmentve és 
vámmentesen küld . Eenneberg 
cs. és kir. udvari szállitó selyem gyári rak- 
tára Zürichben. Minták bérmentve. 
Levelekre Svájczba 10 kros bélyeg ragasz- 
tandó. 
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Melyik lapra fizessünk elő? 

Gazdag tartalmánál, nagy terjedelménél fogva a legolcsóbb magyar lap az 

ggetéertee 
a mely az uj évvel immár 25 ik évfolyamába lépett. Ez a magyar olvasó közönség 
lapja. Hiteles forrásokból származó értesüléseinek gyorsasága, alapossága és soka- 
sága, rovatainak változatossága, kitünősége, a különböző olvasmányok gazdag 
tárháza tették az „Egyetértés"-t né) szerüvé Az országgyűlési tárgyalásokról a leg- 
részletesebb s e mellett tárgyilagos hü tudósitást egyedül az „Egyetértés" közöl. 
Gazdasági rovata elismert régi tekintélynek örvend. A magyarkereskedő s gazda- 
közönség nem szorul többé idegen nyelvü lapra, mert az ,Egyetértés" kereskedelmi 
s tőzsdei tudósitásainak bőségével s alaposságával ma már nem versenyezhet mas 
lap A kereskedő az iparcs s a mezőgazda megtalálja mindazt az „Egyetértés- 
ben, a mire szüksége van. Változatosan szerkesztett tárczájában annyi regény ol- 
vasmányt ad, mint egy lap sem. Két-három regényt közöl egyszerre, ugy, hogy 
egy év alatt 30-40kötetnyi regényt, részint eredetit, részint a külföldi legjelesebb 
termékeket jó magyarságu forditásban kapnak az „Egyetértés" olvasói. A ki ol- 
vasni valót keres és a világ folyásáról gyorsan és hitelesen akar értesülni, fizessen 
elő az Egyetértés" re, melyvek előfizetési ára egy hóra 1 frt 60 kr, negyed évre 
5 frt s egy évre 20 frt. Az előfizetési pénzek az „Egyetértés' kiadóhivatalába kül- 
dendők Mutatványszámot a kiadóhivatal kivánatra egy hétig ingyen és bér- 
mentve küld. 

o
c
0
0
 

.
.
 

.
.
.
.
 

t
s
k
i
 

8
8
 

* E rovatban megjelent közleményekért felelősség 
uem vállal a szerk. 

SEEssss 

Magyar királyi államvasutak. 
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Keleti vonal. 

a ene tren ea. 
Érvényes 1891. junius hó I-től. PREDEAL-NAGY-VÁRAD. Érvényes 1891. junius hó I-től. 

Sze Sze- ; Vegyes gyors- ; ze s- Allomások voli mály- ayors Allomások Vegyes mey. Gyors vonat vona vonat vonat 

Predeal (vendéglő). zal Kis-Kapus yeléelt elágazás N.-Sze- (érk. 81 12.53 

, (érk. (Gind. 1047 1.18 Brassó (vendéglő) (ind. 20) 248 ; (érk. 12.28 2 49 Botfalu. , 448 747 Tövis (vendéglő, elágazás Arad felé) (ind. 1.08 347 *7 
Főldvár 5.07 8.03 Nagy-Enyed " 1.35 4.07 Mogyorós 5.26 8.23 Kocsárd (vendéglő, elágazás Maros-Vá- (érk. 2.21 4.40 8.50 Apácza . 1542 8.37 sárhely felé) (ind. 2.31 452 
Köpecz.. 6.02 ; ; (érk. 3.08 5.20 Agyetpnfalva : 6.09 Gees (elágezás Torda felő) (ind. 3.18 5.26 6-Rá (érk. 514 52 E 7 é Kolozsvár (vendéglő) a i 11.01 

. . . Kacza 7.12 (érk 10.44 11.51 Bene 7.32 1 2 Nagy-Várad (vendéglő). 2.18 
Erked,. 7.52 10.36 (ind. 111.04 12.09 ; 
Héjasfalva (elágazás Sz.-Udvarhely felé) féle 119 Budapest . (érk. 6.5 8.40 730 

Segesvár (vendéglő) (ind. 8.53 1129 l ] foglalt számok az esti 6 órától 
Medgyes (ind. 10.09 12.37 reggeli 5 óra 47 perczig számitott éjjeli időt je- ; 

lentik. 

Brassóból Bukarest felé a személyvonat indul d u 12.20 perczkor; gyorsvonat délután 2 óra 19 és reggel 5.15 perczkor. 

z 
C 

. E . Héjasfalva-székelyudvarhelyi vasut. 
Héjasfalva ; 
Székely-Keresztur. 
Nagy Galambfalva . 
Bögöz . 
Széke ly-Udvarhely . 

. indul délelőtt 12.04 

1.19 Nagy Galambialva : 
a : . 1.37 Szekely-Keresztur . 
érkezik délután 2.11 Héjasfalva 

315 
345 

Székely-Udvarhely indul délután 
Bögöz 12.40 

Nyomatott Szabó Albertnel K.-Vásárhely. 


